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FETHIYE CAMIi

biri durmaktadir. Duvar ise hemen he-
men yok olmus, cami avlusu da &nin-
deki medresenin yerine yapilan ilkoku-
lun oyun alani olmustur. Dis kapi Ustiin-
de bulunan ve Nevsehirli Damad ibra-
him Pasa’nin damad! Kethiida Mehmed
Bey’in vakfi olan mektepten de bugin
bir iz yoktur.
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ibn Hacer el-Askalani
(6. 852/1449)
tarafindan yazilan
Sahih-i Buhéari serhi
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r R 1 Kiveya Medeni olusu konusunda acikla-
F Ijﬂl\-lfADlR malar yapilmis, dyet sayisina isaret edil-
{ i ) mis, niizdl sebebine ve faziletine dair ri-
ibnii’l-Hiimam vayetler zikredilmis, strenin varsa degi-

(6. 861/1457) tarafindan
Burhéneddin el-Merginani’nin
el-Hidaye adli eserine
vazilan serh

(bk. el-HIDAYE).

-
FETHU’1-KADIR
[l b
Muhammed b. Ali es-Sevkani’nin
(6.1250/1834)
Kur’an-1 Kerim tefsiri.
L _

Sevkani, Rebillahir 1223'te (Haziran
1808) yazmaya basladigi ve Receb 1229'-
da (Temmuz 1814) bes cilt olarak ta-
mamladigl eserin tam adini mukaddi-
mede Fethul-kadir: el-cdmi® beyne
fenneyi'r-rivdye ve'd-dirdye min ‘il-
mi't-tefsir seklinde kaydetmistir. M-
ellif bu kisa mukaddimede Kur’an-1 Ke-
rim'in yuceligine, faziletine, fesahat ve
belagatina temas ettikten sonra tefsir
ilminin 6nemi ve onunla mesgul olma-
nin fazileti sebebiyle kendisini bu ilme
vererek bir eser hazirladigini belirtmek-
tedir. Daha 6nce rivayet veya dirayet me-
totlarindan sadece biriyle tefsir yazan
mifessirlerin bu calismalarinin blylk
deger tasidigina, ancak yeterli olmadi-
gina isaret etmektedir. Zira miellife go-
re Kur'an-1 Kerim'in tefsir edilmesinde
rivayetlerin vazgecilmez bir yeri varsa
da Kur’an'in tamamina nisbetle Hz. Pey-
gamber’den nakledilen tefsir mahiye-
tindeki rivayetlerin azhidi, yine Kur'an'in
mana vecihlerinin cok zengin olmasina
karsilik Selef’ten nakledilen tefsirlerin
bu vecihlerden sadece birini kapsamasi
gibi hususlar dikkate alindiginda riva-
yet tefsirleriyle yetinmenin dogru olma-
digi, bu alanda gelisen dil bilimlerinden
de faydalanmak gerektidi ortaya cikar.
Bu goriisiinii destekleyen bazi rivayet-
ler nakleden Sevkani kendisinin Fethu'l-
kadir'de hem rivayet hem dirayet me-
totlarin kullandigimnt bildirir. istifade et-
tigi belli baslt kaynaklarin isimlerini de
kaydeden muellif, tefsirine bazi zayif ri-
vayetleri aldigi icin ileride kendisine ten-
kitler yéneltilebilecegini gbz oniine ala-
rak bunlar teyit eden baska rivayetler
bulundugunu veya bunlarin Arapca ma-
naya uygun diistiginu séyler.

Fethu'l- kadir'de takip edilen meto-
da gore tefsiri yapilan strenin 6nce Mek-

sik isimleri, bunlarin anlamlari ve verilis
sebepleri Uzerinde durulmustur.

Eserde cogunlukla &yetlerin tek tek
tefsir edilmesi yerine konu birligi baki-
mindan birbiriyle baglantili olan birkac
ayet ele alinarak aciklanmistir. Bu ara-
da sazlarina varincaya kadar kiraat ihti-
laflarina genis yer verilmis, farkli oku-
yuslardan kaynaklanan degisik anlam-
lar Uizerinde durularak bunlarin arasin-
da tercihler yapilmistir. Ayetlerdeki la-
fizlar dil kurallarina gére aciklanmis, es-
ki Arap siirinden 6rnekler (sevahid) geti-
rilerek bunlarin ilgili ayete en uygun di-
sen manalarinin tesbitine calisiimustir.
Bu arada muhkem-mitesabih, nasih-
mensdh, has-am, mutlak-mukayyed,
miicmel -milbeyyen gibi usule dair ko-
nular Uzerinde durulmus, gramer tah-
lilleri yapilmis ve edebl niktelere isaret
edilmistir. Nesihle ilgili meselelere ge-
nis yer veren muellif israiliyat'tan sayi-
lan rivayetlere itibar etmemis, yeri gel-
dikce bu tlr rivayetleri reddetmis, dzel-
likle fikih¢ Kisiliginden dolayr fikhi hi-
kiimler ihtiva eden ayetlerin tefsirine di-
gerlerine nisbetle daha cok agirlik ver-
mistir. Eserde, Uzerinde durulan ayet
veya ayetler grubunun dirayet usuliine
gore tefsiri tamamlandiktan sonra aynt
kisma dair Hz. Peygamber’'den, ashap-
tan ve daha sonraki Selef ulemasindan
gelen tefsir rivayetleri aktariimistir.

Fethu'l-kadir'i telif ederken ilgili ayet-
lerin konulari ¢ercevesinde pek ¢ok kay-
naktan nakiller yapan Sevkani'nin bu
eserlerin bir kismini bizzat gérerek in-
celedigi, bir kismindan da baska eser-
ler vasitasiyla faydalandigi anlasilmak-
tadir. ibn Direyd'in el-Cembhere, Ezhe-
r'nin Tdcii'l-luga, Cevheri'nin Tdcii'l-
luga, ibn Manzdr'un Lisdnti'l- “Arab,
i sézlik Kitaplart; Kiitiib-i Sitte basta
olmak Uzere EbQ Bekir b. EbG Seybe'-
nin el-Musannef, Ahmed b. Hanbel'in
el-Miisned, Abd b. Humeyd'in el-Miis-
nedii’l- kebir, ibn Hibban'in el-Miisne-
dii’s-sahih, Hakim en-Nisabari'nin el-
Miistedrek, Beyhaki'nin es-Siinenii’l-
kiibrd adli hadis mecmualari; Ferréa Yah-
ya b. Ziyad'in Me“dni'l- Kur’dn, Abdiir-
rezzak es-San‘ani'nin Tefsirii'l- Kur’dn,
ibn Humeyd'in Tefsirii’l- Kur’dn, Tabe-
ri'nin Cdmi‘u'l-beydn, Zeccac'n Me‘4-
ni'l-Kur’dn, ibn EbG Hatim'in Tefsfrii'l-



TORKIYE
DIYANET
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Kur’én, Muhammed b. Hasan en-Nak-
kas'in Sifd’ii’s-suddr, Sa'lebr'nin el-Kesf
ve'l-beydn, Begavi'nin Me “4limii‘t- ten-
zil, ibn Atiyye el-Endelisi'nin el-Mu-
harrerti'l- veciz, Zemahseri'nin el-Keg-
sdf, Fahreddin er-Razi'nin Mefdtihu'l-
gayb, Kurtubi'nin el-Cdmi® li-ahkdmi'l-
Kur’dn, Ebd Hayyan el-Endeliisi'nin el-
Bahrii'l-mubhit, Ibn Kesir'in Tefsirti'l-
Kur’éni'l-‘azim, SUy0ti'nin ed-Diirri'l-
mensiir gibi baslica tefsir kitaplariyla
Ebu Ubeyde Ma'mer b. Musenna'nin Me-
cdzii'l-Kur’én, ibn Kuteybe'nin Gari-
bii'l- Kur’én, ibni'd-Diireys'in Fezd’i-
1ii'l-Kur’én, Zeccac'in [ “rébii'l-Kur’dn,
Nehhés'in en-Ndsih ve'l-menstih, Va-
hidi'nin Esbdbii'n-niizil gibi Kur’an
ilimlerine dair eserler Fethu'l-kadir'in
telifi sirasinda istifade edilen baslica
kaynaklardir.

Muellif tefsir rivayetlerini ve konuyla
ilgili gorusleri naklederken cok defa o
gorusin sahibini, rivayetin kaynagini zik-
retmekte, ancak senedini vermemekte-
dir. Bunun yaninda bazan “kile” veya “ru-
viye” seklinde mechul siga Kkullanarak
sadece goris veya rivayeti almakla ye-
tindigi de gérilir. Ote yandan Sevkani,
faydalandigt kaynaklari tenkit géziyle
ciddi bir incelemeye tabi tutmus, benim-
sedigi goérusleri aynen aktarmis, yanls
buldugu goérisleri ise cok defa yumusak
bir dille elestirmistir. Bu arada ayetle-
rin yorumu sirasinda Mu‘tezili eserlere
de basvurmakla birlikte i‘tizali fikirlere
prensipte katilmadigd! icin genellikle kar-
si deliller ortaya koyarak bu fikirleri ¢l-
ritmeye calismistir. Nitekim Zemahse-
M'nin el-Keggdf'l, ozellikle dil ve edebi
incelikler yonlnden onun basta gelen
kaynaklari arasinda yer aldigi halde ih-
tiva ettigi i‘tizall yorumlardan dolay1 en
cok tenkide ugrayan tefsir olmustur (bu
tenkitlerden érnekler icin bk. Muhammed
Hasan el-Gumari, s. 129-146). Yine ibn
Atiyye el-Endellsi’'nin el-Muharrerii'l-
veciz'i ile Muhammed b. Hasan en-Nak-
kas'in Sifd’ii's-sudir'u da Sevkani'nin
tenkitlerine hedef olan tefsirlerdendir.
Fethu'l- kadir, ahkam &yetlerine genis
yer vermesi bakimindan Kurtubi'nin el-
Cémi® li-ahkdmi'l-Kur’dn adl tefsi-
rinin bir 6zeti sayilabilir.

Dogup biiyidiugl muhitte yaygin olan
Zeydiyye mezhebini benimseyip bu mez-
hebin ilkelerine uygun fetvalar vermisken
ictihadda bulunabilecek seviyeye ulas-
masindan sonra eski mezhebini terke-
den muellif, bu dénemde yazdidi tefsi-
rinde herhangi bir fikih mezhebine bagli
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kalma cabasi icinde olmamuistir. Bilhas-
sa imamet meselesini ilgilendiren dyet-
lerde zayif veya mevzid rivayetlere da-
yanarak Zeydiyye'nin telakkisine yakin
gorisler ileri sirmekle birlikte (M. Hiise-
yin ez-Zehebi, 11, 288-289) genellikle akai-
de dair ayetlerin tefsirinde daha ok Se-
lef yaklasimi benimseyen mufessir Kur'-
an’da neshin cdiz oldugu gérusini sa-
vunanlarin yaninda yer almis ve hangi
ayetin hikminin hangi ayetle kaldiril-
digini belirtmeye 6zen géstermistir.

Ayetler arasindaki miinasebetler me-
selesine énem vermeyen, hatta bunu
gereksiz bir zorlama ve bosuna bir gay-
ret olarak géren muellif Bakara sdresi-
nin 40. ayetini tefsir ederken, bazi mu-
fessirlerin bu hususta asiriliga saparak
sirf ayetler arasinda bir miinasebet ku-
rabilmek icin bu ayetleri maksadindan
saptirdiklarini ileri siirer ve Bikai'nin ko-
nuyla ilgili Nazmii'd-diirer adli kitabini
bu tir gayretlere érnek olarak gdsterir
(I, 72-73). Al-i imran saresinin 7. ayeti-
nin tefsiri sirasinda muhkem ve miute-
sabih terimlerinin cesitli miifessirler ta-
rafindan yapilan dedisik tariflerini nak-
lederek bunlar yanlis veya eksik bulan
Sevkani bu terimleri yeniden tarif ve tah-
lil eder (1, 314-320). Muellifin itikadi me-
selelerde Selefl metodu takip etmesi-
nin bir sonucu olarak eserde miuteséabih
ayetlerin tefsiri yapilirken te'vile basvu-
rulmaksizin bunlarin zahiri ve hakiki ma-
nalari Uzerinde durulmustur. Yanus s0-
resinin 49. dyetinin tefsiri miinasebetiy-
le de Allah’'tan yardim isterken hicbir
kimseyi vasita olarak gérmemek gerek-
tigi, evliya ve hatta peygamberlerden bi-
le olsa baskasinin araciligina giivenme-
nin ve ondan yardim talebinde bulunma-
nin sirk oldugu ifade edilir (I, 449-450).
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Cok yo6nli bir alim olan Sevkani'nin
Fethu'l- kadir'i, rivayet ve dirayet me-
totlarini birlestirmesi yaninda akaid me-
seleleriyle ilgili ayetlerde daha ziyade
SelefT bir anlayis takip etmesi, tertibinin
guzelligi, nisbeten muhtasar bir calisma
olmasi, Kur'an ilimlerine dair cesitli ko-
nularin vukufla ele alinmasi, zaman za-
man surelerin ayrintill tefsirine girisil-
meden 6nce sirenin kapsadigl konular
hakkinda ozet bilgi verilmesi, ahkdma
dair ayetlerde 6nceki fikirlerin tekrari
ve taklidinden ziyade ictihad yolunun ter-
cih edilmesi gibi &zellikleriyle muteber
bir tefsir olarak genis odlctide ilgi goér-
mis; ancak bilhassa pek ¢ok zayif ve
uydurma rivayeti tenkit etmeden aktar-
dig1 ve taklitciligi elestirirken asiriliga

FETHULLAH es-SIRVANI

kactigi gerekcesiyle de tenkit edilmistir
(M. Hiiseyin ez-Zehebi, 11, 288-293).

Fethu'l- kadir'in cesitli baskilari ya-
pilmistir (Kahire 1349, 1383/ 1964, 1966;
Beyrut 1403/1983, 1412/ 1991).
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el-FETHU’r- RABBANI k

(UM )
Ahmed b. Abdurrahman
es-Saati’nin (6. 1958)
Ahmed b. Hanbel’in

el-Miisned’ini kitab ve bablara
gore tanzim ettigi eseri

(bk. el-MUSNED).

FETHU’1-VEDUD
(2539 g3
Muhammed b. Abdiilhadi
es-Sindi’nin
(6.1138/1726)

Ebd David’un
es-Siinen’ine yazdid: gerh
(bk. es-SUNEN).

FETHULLAH CELEBI
(bk. ARiFi FETHULLAH CELEBI).

FETHULLAH es-SIRVANI
(Sl bl )
Fethullah b. Ebi Yezid
b. Abdil‘aziz b. Ibrahim
es-Saberant es-Sirvani eg-Seméht
(6.891/1486)
Anadolu’da matematik, astronomi
ve cografya dgretimini baslatan
iki alimden biri.
L o=
ilhanli Devleti'ne bagl bir eyalet mer-
kezi olan Sirvan'in Semahi kasabasinda
(bugtin Azerbaycan'da) muhtemelen 820
(1417) yili civarinda dogdu. Fethullah es-
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